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Zmluva č. ........./............/2015 

o zabezpečení a organizácii podujatí „BECEP v akcii 2015“ 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník, v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) 

 

(ďalej len „zmluva“) 

 

medzi nasledovnými zmluvnými stranami: 

 

 

Názov:   Slovenská republika zastúpená Ministerstvom dopravy,   
   výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky 
so sídlom:  Námestie slobody 6, P.O. Box č. 100, 810 05, Bratislava 
Oprávnený k podpisu: Ing. Martin Čatloš, vedúci služobného úradu  

Poverený ministrom dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej 
republiky v organizačnom poriadku Ministerstva dopravy, výstavby 
a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky 

IČO:   30416094 
DIČ:   2020799209 
Bankové spojenie:  
Číslo účtu:   
IBAN:    
SWIFT:    

    

(ďalej len „objednávateľ“)  

 

a 

 

Názov:   ÚSTAV SÚDNEHO INŽINIERSTVA ŽILINSKEJ UNIVERZITY V ŽILINE                                      

Sídlo:   Ulica 1. mája 32  

Štatutárny orgán: prof. Ing. Gustáv Kasanický, CSc.  

IČO:   45739757  

DIČ:    2023647813  

Bankové spojenie:   

Číslo účtu:   

IBAN:     

SWIFT:    

Zapísaný v:   Register záujmových združení právnických osôb, OVVS/ZZPO-1/12 

Zapísaný v:  

(ďalej len „organizátor“, objednávateľ a organizátor ďalej spoločne len „zmluvné strany“ a jednotlivo 

„zmluvná strana“) 
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Článok I 

Predmet a účel zmluvy 

1. Predmetom zmluvy je záväzok organizátora zabezpečiť pre objednávateľa organizáciu 
osvetovo-vzdelávacích podujatí s názvom „BECEP v akcii 2015“ v  rozsahu 20 podujatí na území 
Slovenskej republiky za podmienok špecifikovaných v prílohe č. 1 tejto zmluvy „Špecifikácia 
predmetu zmluvy“, ktorá je jej neoddeliteľnou súčasťou (ďalej len „príloha č. 1“), za účelom 
zvyšovania bezpečnosti cestnej premávky medzi širokou verejnosťou (ďalej len „podujatie“).  

2. Organizátor sa zaväzuje zabezpečiť objednávateľovi podujatie v rozsahu podľa ods. 1 tohto 
článku na základe čiastkových písomných objednávok vystavených podľa článku X ods. 1 
zmluvy. 

3. Organizátor sa zaväzuje zabezpečiť objednávateľovi na každé jednotlivé podujatie všetky 
požiadavky podľa prílohy č. 1.  

4. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť organizátorovi za riadne zabezpečenie jednotlivého 
podujatia v súlade s požiadavkami uvedenými v zmluve cenu uvedenú v článku III zmluvy.  

 

Článok II  

Doba a spôsob plnenia zmluvy 

1. Táto zmluva sa uzaviera na dobu určitú, do 31.12.2015. 
2. Žiadna zo zmluvných strán nie je zodpovedná za omeškanie alebo nesplnenie zmluvných 

povinností z dôvodu vyššej moci. O tejto skutočnosti je zmluvná strana povinná informovať 
druhú zmluvnú stranu bezodkladne telefonicky, faxom alebo e-mailom, a je povinná uskutočniť 
všetky potrebné opatrenia, aby negatívne následky pôsobenia vyššej moci dotýkajúce sa 
plnenia povinností podľa zmluvy boli čo najmenšie. 

3. Vyššou mocou sa pre účely zmluvy rozumie: vojna, blokáda, embargo, povstanie, mobilizácia, 
protiprávne zadržanie zo strany vládcov alebo ľudí, protiprávny zásah civilných, námorných 
alebo vojenských orgánov alebo iných vládnych úradov, nepokoje, pomery podobné vojnovým, 
stávka, výluka, sabotáž, dlhodobý výpadok alebo nedostatok elektrického prúdu, predĺžený 
výpadok dátových, telefónnych a rádiových sietí, epidémie, karanténa, požiar, záplava, veterná 
smršť, tajfún, hurikán, pád zeminy, explózia, zemetrasenie, ktoré zásadným spôsobom 
dlhodobo negatívne ovplyvní činnosť zmluvných strán a znemožní im plnenie záväzkov v súlade 
s požiadavkami zmluvy.  

 
Článok III 

Cena a platobné podmienky 

1. Cena za zabezpečenie podujatí v rozsahu uvedenom v článku I ods. 1 zmluvy je 57200 ,- EUR 
bez DPH (slovom: päťdesiatsedemtisícdvesto EUR), t.j. 68640 ,- EUR s DPH (slovom: 
šesťdesiatosemtisícšesťstoštyridsať EUR). 

2. Cena za zabezpečenie jednotlivého podujatia je 2860 ,-EUR bez DPH (slovom: 
dvetisícosemstošesťdesiat EUR), teda 3432 ,- EUR s DPH (slovom: tritisícštyristotridsaťdva 
EUR). 

3. Cena podľa ods. 1 a 2 tohto článku  zmluvy zahŕňa všetky náklady organizátora spojené so 
zabezpečením jednotlivých podujatí.  

4. Cena za zabezpečenie podujatia bude uhradená na základe faktúry vystavenej organizátorom 
po uskutočnení jednotlivého podujatia v jednom meste v jeden deň. Prílohou každej faktúry 
bude vyhodnotenie podujatí organizátorom. Súčasťou každej faktúry bude ďalej  protokol 
o zabezpečení podujatia v príslušnom meste v príslušný deň, ktorý vypracuje organizátor 
a podpíše poverený zamestnanec objednávateľa podľa článku IX ods. 3 zmluvy.  

5. Objednávateľ je oprávnený v prípade chybného zabezpečenia podujatia v rozpore so zmluvou 
do 3 pracovných dní od uskutočnenia podujatia v príslušnom meste predložiť organizátorovi 
pripomienky k plneniu, vrátane návrhu na zníženie ceny za zabezpečenie podujatia. Rozsah 
chybného plnenia môže objednávateľ upraviť na základe vyjadrenia organizátora k 
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pripomienkam objednávateľa. V pripomienkach objednávateľ uvedie chybné, nedostatočné 
plnenie a k tomu prislúchajúce zníženie ceny za zabezpečenie podujatia. V prípade nesúhlasu 
organizátora s pripomienkami objednávateľa sa obidve zmluvné strany neodvolateľne zaväzujú 
rokovať o znížení ceny za zabezpečenie podujatia. V prípade, ak zmluvné strany nedospejú 
k dohode o znížení ceny za zabezpečenie podujatia, je objednávateľ oprávnený v závislosti od 
rozsahu a závažnosti chýb plnenia postupovať podľa článku IV ods. 2 zmluvy alebo článku 
V ods. 3 zmluvy. 

6. Ak objednávateľ odmietne podpísať protokol o zabezpečení podujatia podľa odseku 4 tohto 
článku zmluvy a nepredloží organizátorovi pripomienky k zabezpečeniu podujatia, považujú sa 
podujatia za riadne uskutočnené a predložený protokol za potvrdený objednávateľom 
nasledujúcim dňom po márnom uplynutí lehoty na zaslanie pripomienok k zabezpečeniu 
podujatia. 

7. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť faktúry vystavené organizátorom podľa zmluvy vždy do 30 
dní odo dňa ich doručenia na adresu objednávateľa, a to bezhotovostným prevodom na účet 
organizátora uvedený v záhlaví zmluvy. 

8. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti podľa príslušných právnych predpisov. V prípade, že 
faktúra bude obsahovať nesprávne alebo neúplné údaje, je objednávateľ oprávnený túto 
faktúru vrátiť organizátorovi pred jej splatnosťou. Opravenej alebo doplnenej faktúre plynie 
nová lehota splatnosti odo dňa jej doručenia objednávateľovi. Dňom uhradenia sa pritom 
rozumie deň pripísania finančných prostriedkov na účet organizátora.  

 
Článok IV 
Sankcie 

1. V prípade omeškania objednávateľa so zaplatením faktúry zaplatí objednávateľ organizátorovi 
úroky z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý aj začatý deň omeškania.  

2. V prípade, že organizátor nesplní požiadavku počtu alebo podmienok zabezpečenia podujatí 
špecifikovaných v prílohe č.1, zaväzuje sa, že zaplatí objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 
800,- EUR za každé neuskutočnené podujatie a 200,- Eur za iné porušenie zmluvy, ktoré nie je 
podstatným porušením zmluvy podľa článku V ods. 3 zmluvy. 

3. Zmluvné pokuty sú splatné 30. dňom odo dňa, kedy bola písomná výzva na uhradenie zmluvnej 
pokuty doručená druhej zmluvnej strane. 

 
Článok V 

Odstúpenie od zmluvy a jej ukončenie 
1. Túto zmluvu možno ukončiť dohodou zmluvných strán alebo odstúpením od zmluvy. 
2. Organizátor je oprávnený od zmluvy odstúpiť za podmienok stanovených v § 344  až 351 

Obchodného zákonníka, pričom podstatným porušením zmluvy sa rozumie omeškanie 
objednávateľa  s úhradou faktúry dlhšie ako 30 dní odo dňa jej splatnosti. 

3. Objednávateľ je oprávnený od zmluvy odstúpiť za podmienok stanovených v § 344 až 351 
Obchodného zákonníka, pričom podstatným porušením zmluvy sa rozumie opakované 
omeškanie plnenia o viac ako 4 hodiny. Do tejto lehoty sa nezapočítava doba pôsobenia vyššej 
moci podľa článku II ods. 2 a 3 zmluvy. Podstatným porušením zmluvy zo strany organizátora je 
tiež bezdôvodné odmietnutie, neakceptovanie pripomienok či požiadaviek objednávateľa k 
zabezpečeniu podujatia (špecifikácia uvedená v prílohe č.1) alebo nepostupovanie podľa 
pokynov objednávateľa pri zabezpečovaní podujatí. 

4. Odstúpenie od zmluvy je účinné doručením písomného oznámenia o odstúpení druhej 
zmluvnej strane. 

5. Odstúpenie od zmluvy nemá vplyv na zaplatenie zmluvnej pokuty, prípadne na nárok na 
náhradu škody a jej výšku. 
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Článok VI 
Práva a povinnosti organizátora 

1. Organizátor je povinný postupovať pri  zabezpečení podujatí podľa zmluvy s náležitou 
odbornou starostlivosťou, podľa pokynov objednávateľa a v súlade s jeho záujmami 
a požiadavkami uvedenými v zmluve. 

2. Organizátor je povinný na požiadanie informovať objednávateľa o postupe zabezpečenia 
podujatia a umožniť objednávateľovi priebežnú kontrolu podujatí. 

3. Organizátor je povinný oznamovať objednávateľovi všetky okolnosti,  ktoré môžu mať vplyv na 
zmenu pokynov objednávateľa bez zbytočného odkladu potom, ako sa vyskytnú. Odchýliť od 
pokynov objednávateľa sa organizátor môže len vtedy, ak je to naliehavo nevyhnutné v záujme 
objednávateľa a organizátor nemôže včas obdržať jeho súhlas, o takom odchýlení podá 
organizátor objednávateľovi bez zbytočného odkladu písomnú správu. Ani v týchto prípadoch 
sa však organizátor nesmie od pokynov odchýliť, ak je to objednávateľom výslovne zakázané. 

4. Organizátor sa zaväzuje využívať informácie poskytnuté objednávateľom výhradne pre účely 
súvisiace s plnením záväzkov podľa zmluvy. Organizátor nesmie vyššie uvedené informácie 
použiť v rozpore s ich účelom pre svoje potreby, a to ani po skončení platnosti a účinnosti 
zmluvy. 

5. Organizátor pri zabezpečení podujatí nemôže použiť inú osobu okrem tej, ktorú oznámil 
organizátor objednávateľovi v súlade s § 32 ods. 9 zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„zákon“) (ďalej len „subdodávateľ“). 

6. Objednávateľ si vyhradzuje právo preskúmať splnenie podmienok účasti podľa § 26 ods. 1 
zákona subdodávateľom, ktorý sa má podieľať na dodaní plnenia v sume najmenej 50% 
z hodnoty plnenia uvedenej v čl. III a na účel ich preskúmania od organizátora požadovať 
predloženie dokladov, z ktorých je to možné posúdiť 

7. Organizátor je oprávnený zmeniť subdodávateľa v priebehu plnenia zmluvy, a to až po 
písomnom odsúhlasení zmeny subdodávateľa objednávateľom. Na tento účel je organizátor 
povinný písomne oznámiť objednávateľovi zmenu subdodávateľa a označiť nového 
subdodávateľa v minimálnom rozsahu: obchodné meno, sídlo/miesto podnikania, IČO. Nový 
subdodávateľ musí spĺňať podmienky účasti podľa § 26 ods. 1 zákona. Objednávateľ si 
vyhradzuje právo preskúmať splnenie podmienok podľa § 26 ods. 1 zákona zmeneným 
subdodávateľom a na účel ich preskúmania od organizátora požadovať predloženie dokladov, 
z ktorých je to možné posúdiť. 

8. Organizátor je povinný zmeniť subdodávateľa v prípade, ak subdodávateľ prestal spĺňať 
podmienky účasti podľa § 26 ods. 1 zákona. Na zmenu subdodávateľa podľa tohto odseku sa 
primerane aplikujú ustanovenia odseku 7. tohto článku. 

 
Článok VII 

Práva a povinnosti objednávateľa 
1. Objednávateľ prehlasuje, že na zabezpečenie podujatí, ktoré sú predmetom tejto zmluvy, 

uzaviera zmluvu výhradne s organizátorom.  
2. Objednávateľ je povinný pri plnení povinností podľa zmluvy organizátorovi poskytnúť potrebnú 

súčinnosť, predovšetkým bude organizátorovi na jeho žiadosť poskytovať  informácie a 
podklady (špecifikované v písomnej žiadosti organizátora) nevyhnutné pre plnenie zmluvy, 
ktoré má k dispozícii, v prípade, že mu v tom nebránia všeobecne záväzné právne normy, 
vnútorné predpisy či zmluvné záväzky, a to bez zbytočného odkladu po doručení žiadosti 
organizátora. 

3. Objednávateľ je povinný zabezpečiť účasť povereného zamestnanca objednávateľa na každom 
podujatí za účelom kontroly plnenia povinností organizátora podľa zmluvy. 
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Článok VIII 
Ostatné ustanovenia 

1. Ak si zmluvné strany navzájom poskytnú informácie označené ako dôverné, nesmie ich 
zmluvná strana, ktorej sa tieto informácie poskytli, prezradiť tretej osobe a ani ich použiť v 
rozpore s ich účelom pre svoje potreby. Informácie označené ako dôverné, ktoré sa uvedú 
v zmluve alebo čiastkovej objednávke, ktorá sa má zverejniť podľa osobitného zákona 
a  informácie, ktoré sa sprístupňujú podľa osobitného zákona, nie je možné považovať za 
dôverné. 

2. Organizátor je povinný oboznámiť objednávateľa bez zbytočného odkladu s podmienkami, 
ktoré organizátorovi v súvislosti so zmluvou vyplývajú zo záväzkov voči tretím osobám (najmä 
povinnosti vyplývajúce organizátorovi z licenčných dohôd alebo iných dohôd s tretími 
osobami). 

 
Článok IX 

Doručovanie a komunikácia 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne spolupracovať a poskytovať si všetky informácie 
potrebné pre riadne plnenie svojich záväzkov. Zmluvné strany sú povinné informovať druhú 
zmluvnú stranu o všetkých skutočnostiach, ktoré sú alebo môžu byť dôležité pre riadne plnenie 
tejto zmluvy. 

2. Každá komunikácia medzi zmluvnými stranami bude prebiehať prostredníctvom oprávnených 
osôb, štatutárnych orgánov zmluvných strán, prípadne nimi poverených osôb. 

3. Kontaktnou osobou za objednávateľa na účely zmluvy je Ing. Milan Troška, tel.: 02/594 94 264, 
e-mail: milan.troska@mindop.sk, kontaktnou osobou za organizátora na účely zmluvy je prof. 
Gustáv Kasanický, e-mail: skolenie@usi.sk. 

4. Všetky oznámenia medzi zmluvnými stranami, ktoré sa vzťahujú k zmluve alebo ktoré majú byť 
vykonané na základe čiastkových objednávok, musia byť vykonané v písomnej podobe a druhej 
strane doručené buď osobne alebo doporučeným listom či inou formou registrovaného 
poštového styku na adresu uvedenú na titulnej stránke zmluvy, ak nie je ustanovené alebo 
medzi zmluvnými stranami dohodnuté inak. 

5. V prípade pochybností ohľadom času doručenia sa oznámenie považuje za doručené tretím 
dňom po jeho preukázateľnom odoslaní. 

 
Článok X 

Obsah čiastkových objednávok 
1. Objednávateľ je povinný predložiť organizátorovi najmenej 7 dní pred plánovaným 

uskutočnením podujatia čiastkovú písomnú objednávku, ktorá bude obsahovať presnú 
špecifikáciu miesta a času uskutočnenia podujatia. 

2. Na každom podujatí musia byť zabezpečené všetky požiadavky podľa prílohy č.1, ak sa zmluvné 
strany dohodnú pri niektorom z podujatí na zúžení požiadaviek podľa prílohy č.1, má 
objednávateľ právo na primeranú zľavu z ceny podľa článku III ods. 2 zmluvy. 

3. Za výber miesta a času uskutočnenia podujatia zodpovedá objednávateľ.  
 

Článok XI 
Záverečné ustanovenia 

1. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR podľa 
§ 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v nadväznosti 
na § 5a ods. 1 a 6 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 
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2. Práva a povinnosti neupravené zmluvou sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami zákona 
č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a s ním súvisiacimi predpismi. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že práva a povinnosti vyplývajúce zo zmluvy sa budú riadiť právnym 
poriadkom Slovenskej republiky.  

4. Zmluvné strany sa dohodli, že pokiaľ bude po uzatvorení zmluvy zistená akákoľvek prekážka 
alebo chyba, ktorá bráni plneniu povinností strán podľa zmluvy, poskytnú si vzájomne všetku 
nutnú súčinnosť, aby prekážka alebo chyba mohla byť odstránená. Strany sú vzájomne povinné 
poskytnúť si takú súčinnosť do 10 kalendárnych dní po zistení jej potreby a požiadaní druhou 
stranou, pokiaľ bude táto lehota z povahy veci splniteľná, inak bez zbytočného odkladu, 
bezprostredne po zistení jej potreby a vyžiadaní. V prípade porušenia tohto záväzku zodpovedá 
porušujúca strana druhej zmluvnej strane za prípadné škody.    

5. Pokiaľ by jednotlivé ustanovenia zmluvy boli neplatné alebo nerealizovateľné alebo sa 
neplatnými či nerealizovateľnými stali, zaväzujú sa zmluvné strany nahradiť neplatné či 
nerealizovateľné ustanovenie takým ustanovením, ktoré sa pokiaľ možno najviac približuje 
pôvodnému účelu ustanovenia. 

6. Akékoľvek zmeny a dodatky k zmluve je možné uskutočniť výlučne formou číslovaných písomných 
dodatkov podpísaných oboma zmluvnými stranami na jednej listine. 

7. Zmluva je vyhotovená v 6 (slovom: šiestich) rovnopisoch, pričom 2 (slovom: dva) rovnopisy obdrží 
organizátor a 4 (slovom: štyri) obdrží objednávateľ. 

8. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu si riadne prečítali, jej obsahu porozumeli a táto plne 
zodpovedá ich vôli, ktorú prejavili slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne, bez omylu, bez časového 
nátlaku alebo jednostranne nápadne nevýhodných podmienok, bez akéhokoľvek psychického 
alebo fyzického nátlaku. 

 
 

 
 
 
 
 

V Bratislave dňa 31. 7. 2015                                      V Bratislave dňa 21. 5. 2015 
 
 
 
 
 

Za objednávateľa Za organizátora 

 

 

 

 

 

................................................ ................................................ 

Ing. Martin Čatloš 

vedúci služobného úradu                                                                                                          

prof. Ing. Gustáv Kasanický, CSc. 
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Príloha č. 1 – Špecifikácia predmetu zmluvy 
 
1. NÁZOV: 

Podujatia „BECEP v akcii 2015“ 
 
2. VÝCHODISKÁ 

Potreba organizácie podujatia vyplýva zo Stratégie zvýšenia bezpečnosti cestnej premávky 
v Slovenskej republike v rokoch 2011 – 2020  (Národný plán SR pre BECEP 2011 – 2020), ktorá 
ukladá povinnosť Ministerstvu dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky 
organizovať podujatia a výchovné kampane pre zvyšovanie bezpečnosti cestnej premávky so 
zásahom na rôzne skupiny obyvateľov (vodiči, mladí ľudia, deti, cyklisti a pod.). 
 
BECEP je skratka slov – BEZPEČNOSŤ CESTNEJ PREMÁVKY. BECEP je samostatné oddelenie, 
ktoré spadá do pôsobnosti Ministerstva dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej 
republiky. 

 
Hlavnými úlohami BECEPu je:  
 koordinácia všetkých ministerstiev v úlohách týkajúcich sa podpory bezpečnosti cestnej 

premávky v súvislosti s Národným plánom SR pre BECEP 2011-2020, 
 realizovať aktivity podporujúce bezpečnosť cestnej premávky zamerané na chodcov, 

cyklistov, motocyklistov a vodičov všetkých vekových skupín, 
 vypracovávať legislatívne, strategické a koncepčné materiály, ktoré majú vzťah 

k bezpečnosti cestnej premávky, 
 zabezpečovať medzinárodnú komunikáciu a plnenie záväzkov a úloh vyplývajúcich z 

rokovaní medzinárodných organizácií. 
 
3. CIEĽ 

„BECEP v akcii 2015“  bude sériou 20-tich osvetovo-vzdelávacích podujatí na 20-tich miestach 
po celej SR určených objednávateľom, ktorých poslaním je verejnosti prístupnou a zaujímavou 
formou šíriť zvyšovanie bezpečnosti cestnej premávky. 
 

4. CHARAKTERISTIKA ČINNOSTÍ 
A. Organizátor sa zaväzuje zabezpečiť na každé jednotlivé podujatie „BECEP v akcii 2015“: 

1. simulátor nárazu – v počte 1 ks, simulujúci náraz o rýchlosti min. 10 km/h, obsahujúci 
zadržiavacie zariadenia, 

2. simulátor prevrátenia – v počte 1 ks, zložený z reálnej karosérie vozidla ľubovoľnej 
značky, min. pre 2 osoby, s možnosťou regulovania rýchlosti a smeru otáčania, 

3. simulátor „racing“ – v počte 1 ks, simulujúci reálne sily pôsobiace na vodiča pri jazde 
automobilom, s pohyblivou základňou, 

4. motocyklový simulátor pre deti – v počte 1 ks, simulátor riadený počítačom, pričom 
umožňuje reálne zobrazenie ovládania prvkov, 

5. detské dopravné ihrisko – 1 ks mobilné detské dopravné ihrisko zložené z min. 3 typov 
dopravných prostriedkov, min. 20 dopravných značiek, semaforu a priechodu pre 
chodcov, 

6. „opilecké“ okuliare v počte 2 ks simulujúce ľubovoľné promile počas dňa a počas noci, 
7. vozidlo s voľnou zadnou nápravou v počte 1 ks: prídavné otočné kolesá, ktoré sa 

upevňujú k zadnej náprave vozidla, aby umožnili pohyb vozidla do strán, 
8. LCD TV v počte 1 ks s uhlopriečkou min. 80 cm, 
9. Sedenie pre verejnosť: 2 lavice pre 10 ľudí, 
10. reflexné dopravné kužele – v počte min. 10 ks pre vytvorenie dráhy k „opileckým“ 

okuliarom, 
11. odborný personál pozostávajúci minimálne zo šiestich ľudí zodpovedných a spôsobilých 
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na obsluhu jednotlivých zariadení, konkrétne: 

 minimálne 1 osoba spôsobilá na obsluhu simulátora nárazu, 

 minimálne 1 osoba spôsobilá na obsluhu simulátora prevrátenia, 

 minimálne 1 osoba spôsobilá na obsluhu simulátora „racing,“ 

 minimálne 1 osoba spôsobilá na obsluhu motocyklového simulátora pre deti, 

 minimálne 1 osoba spôsobilá na obsluhu detského dopravného ihriska, 

 minimálne 1 osoba spôsobilá na obsluhu „opileckých okuliarov,“ 
12. minimálne 2 hostesky. 

 
B. Organizátor zabezpečí organizáciu jednotlivých podujatí na miestach a v čase určených 

objednávateľom. Organizátor pred začiatkom jednotlivého podujatia zabezpečí rozloženie, 
montáž a prípravu všetkých zariadení uvedených v bode A. a vykoná skúšku funkčnosti týchto 
zariadení pre ich plynulý a bezpečný chod. Po ukončení jednotlivého podujatia zabezpečí 
demontáž zariadení a ich uschovanie pre prípad poškodenia alebo odcudzenia. 

 
C. Organizátor sa tiež zaväzuje zabezpečiť viditeľné logá objednávateľa a BECEP na zariadeniach 

použitých na jednotlivých podujatiach, zabezpečiť rozloženie prezentačného stánku BECEP, 
ktorý poskytne objednávateľ, zabezpečiť distribúciu podporných marketingových materiálov na 
voľné šírenie, ktoré poskytne objednávateľ a vyhotoviť z podujatí fotodokumentáciu, ktorú 
doloží objednávateľovi. 

 
D. Objednávateľom predpokladané miesta uskutočnenia predmetu zákazy sú nasledovné: 

 14 podujatí „BECEP v akcii 2015“ na západnom Slovensku, 

 3 podujatia „BECEP v akcii 2015“ na strednom Slovensku, 

 3 podujatia „BECEP v akcii 2015“ na východnom Slovensku. 
 


